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Mitteilungen — Communications — Comunicazion!

Verfigung des cidgenbssisehen Volkswirtschaftsdepartements tiber die Verarbeitung von

Tafer, Gerste und Mais-und den Verkauf von Mahl- und Umwandlungsprodukten
" aus diesen Getreidearten. * Ordonnance du département fédéral de Pécounowmie publi-

que concernant la mouture de Pavoine, de Porge ‘et du mais, ainsi que la vente
des produits tirés de la mouture ou de la transformation de ces céréales.
Ordinanza del Dipaxtimento _federale dell’ cconomia pubblica sulla macinazione
dell’ avena, delP orzo ¢ del granoturco, come pure sulla vendita dei prodotti della
macinazione o della trasformazione di questi cercali.

Einsetzung von strafrechtlichen Kommissionen. Création’ de commissions pénales.

Grossbritannien: Kinfulirverbote. Grande-Bretagne: Interdictions d’importation.

Paraguay: Kinfuhrbeschrinkungen. Restrictions d’importation.

Postitberweisungsdienst mit dem Ausland.  Service international des vircments postaux.

Amlicher Tel — Peafi oficieie — Part uifiale

Kt, Basel-Stadt

Konkursam! Basel-Stad!
Vorldufige Konkursanzeigen.

(2051-53)

Es wurde dcr Konkurs erdffnet iiber:

1. Levaillant-Bollag
. Levaillant, Bloch & Cic.,
19 :

9;

Gaston, Gesellschafier der falliten Firma
Kanonengasse 27, in Basel, am 21. August

2. Bloch-Levaillant Moritzb, Gescllschafter der falliten Firma
Levaillant, Bloch & Cie., Schiitzenmattstrasse 35, in Basel, am 21. Au-

gust 1939
3. Gall Margaretha Frieda,

Inhaberin der Firma Margrit Gall,

Atelier fiir Mass-Corscts, Sommergasse 47, bzw. Gasstrasse 10, in Basel,

am 29. August 1939.

Die Anzeigen betrcffend Art der Verfahren, Eingabefristen usw. er-

folgen spiiter.

Kelickéﬁonsplan — Efat de coliocation

{SehKG 249—251.)

Der urspriingliche oder abgeanderte
Kollokationsplan erwachst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkurzgerichte angefochten wird.

Ct, de Neuchdétel

Office des f[aillites du Val-de-Travers, a Métiers

(L. P. 249—251.)

L’état de collocation, original ou rectifié
passc en foree, s’il n’est attaqué dans les
dix jours par unc aection intentée devant
Ic juge qui a prononeé la faillite.

(2059)

Konkurse — Faillites — Fallimenti

l(onkurseroffm.ngﬂn — ﬁuvar‘ures de faillites -

(SchKG 231, 232.),
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gldubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Ilinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermigens-
stiicke Anspruch machen, werden aui-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Bewcismitlel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem  betreffenden
Konkursamt cinzugeben. Mit der Er-
olnung des Konkurses hort gegeniiber
dem Gemeinschurdner der Zinsenlauf for

alle Forderungen, mit Aushahme der
plandversicherten, auf (SchKG 209).
Die Grundpfandrliubiger haben fhre

Forderungen ‘n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegh. anzume!den und rleichzeitig auch
anzugcben, ob dic Kapitalforderung schon
fillig oder gekiindigt sci, allfallig far wel-
chen Betrag und auf weichen ‘Termin.

Dic Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem {ritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die éffentlichen Biicher
entstanden und woch nicht eingelragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Eihlegung allfiilliger Be.eismittel
in Original oder amtlich Dbeglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemecldeten
Dienstbarkeiten kénnen gegeniber einem
gutglaubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, dic auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben dic  Schuldner : der
Gemeinschiuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
jm Unterlassungsfalle.

Wer  Sachen eines  Gemeinschuldners
als Piandgliubiger oder aus andern Grim-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsrceht binnen der Eingabefrist dem
Konkursante zur Verfilgung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischit zudem das Vorzugsrechits

Dic Pfandglidubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandlitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners  weilerverpfindet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Plandverschreibungen innerhalb der glei-
chen Irist dem Konkursamt einzureichen.

Den  Gliubigerversammlungen kénnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Ge-
meinschuldners  sowie  Gewihrspflichtige
beiwohnen,

1 (L.P. 231, 232)
(0.7T.féd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

* Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications 4 exercer sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications & I’office et & lui remettre leurs
moyens de preuve (litres, extraits de livres,
ete.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
a Végard du failli, le cours des intéréts
de toute eréance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intéréts ct les frais, et dire
également si le capital est déja échu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités A produire
leurs droits & 'office des faillites dans les
20 jours, en joignant A cectte production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie eertifiée conforme.
Les serviludes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables i un
acquércur de bonne foi de I'immecuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code eivil également, pro-
duisent des effcts de nature réelle méme
en labsence d’inseription au registre
foncier. . )

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les produclions.

Ceux qui déliennent des biens du failli,
en qualilé de créanciers gagisles ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre A la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

" Les ecréancicrs gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypotheque sur les immeubles du
failli sont tenus de remecttre leurs tltres
A Yoffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions. et aqtrcs
garants du failli ont le drolt d’assister
aux assemblécs de eréaneiers

Etat de collocation et décision concernant les revendications.
Succession .répudiée de Juvet Paul-Léon, ancien négociant en
cigares, & Montreux, quand vivait domicilié & Fleuner.
Létat de collocation et la décision concernant les revendications sont

. déposés a I'Office sus-nommé, ol ils peuvent étre consultés.

Les actions en contestation, les demandes de cession des droits de la
-masse et le recours contre ‘les rcvendications doivent étre introduites dans
les dix jours, & dater de cette publication; sinon, I'état de collocation et la
décision concernant les revendications seront considérés comme acceptés.

Ct. de Genéve Office des [ailliles de Genéve ' (2054)
Rectification d’état de collocation.
Faillie: Imprimerie anciennement Paul Richter, société a

responsabilité limitée, ayant son siége & Genéve, 10, Rue Alfred-Vincent.

L’état de collocation des créanciers de la faillite sus-indiquée rectifié
ensuite d’admission ultérieurc peut &tre consulté i 1'Office sus-nommé. Les
actions en contestation de 1'état de collocation doivent étre introduites dans
les dix jours & dater de cette publication; sinon, I'état de collocation sera
considéré comme accepté.

Schluss des Kenkursverfahrens — Cléture de la faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Kt, Ziirich Konkursam! Schwamendingen-Ziirich ("OGO)

Das Konkursverfahren iiber den Nachlass des Wiederkehr Hans,
geb. 1874, Handelsmann, wohnhaft gewesen Schaffhauserstrasse Nr. 331,
Ziirich 11-Ocrlikon, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks—
gerichtes Ziirich vom 2. Scptember 1939 als geschlossen erklirt worden.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques aprds faillite
. (SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt, Luzern Konkursam! Entlebuch
Steigerungsverschiebung.

Die im Konkursverfahren gegen die Firma |

Zementwarenfabrik A.G, Entlebuch in Lig.,

betreffend die Kiesbrechanlagen der Schuldnerin in Entlebuch auf den
14. Scptember 1939, nachmittags 2 Uhr, angesetzte Liegenschaftssteigerung
findet der Umst,:mde halber nicht stalt ued wird auf unbeshmmte Zeit
verschoben.

Entlebuch, den 1. September 1939.

(2042)

Konkursamt Entlebuch.

Réalisation des Immeubles
dans la procédure de la saisie et de la réalisation de gage
(L. P. 41, 142))

Ct, de Vaud Office des poursuiles dc Lausanne

Vente d’immeubles. — Bitiments locatifs,
Deuxi2me enchére.

Le mercredi 18 octobre 1939, & 15% heures, & la Salle dc Justice de
Paix, Palais de Montbenon, & Lausanne, I'Office des. Poursuites procédera
& la vente par voie d’enchéres publiques (deumeme enchére) des immeubles
appartcnant & la

(2043)



1878 — N° 2i0

6. IX. 1939

Société Tmmobiliére du Home des Fontenailles,
Société anonyme ayant son siége A Lausanne, comprenant 4 bitiments lo-
catifs avee terrain en nature de¢ jardin et piace d'une superfieie tot:ale de
28 ares 01 ecntiares, situés sur le territoire de Lausanne au lieu dit <En
Foutenailles». Les immeubles sont situés'd I’Avenue de Cour n°® 3 et 5 et
4 PAvenue du Grammont n°s 10 et 12,

Assuranee-ineendie:

Estimation fiscale: > 810,000. —

Taxe dc I'Office des Poursuites: » 766,800. —.

Les eonditions de vente, la désignation eadastrale, ainsi que I'état des
charges sont 4 disposition des intéressés au bureau de I'Office des Pour-
suites, Riponne, dés ee jour.

Veute requise par la eréanciére hypothéeaire en 1°f rang.

Aueune offre n’a été faite en premiére enchére.

Lausanne, le 31 aoQt 1939. Offiee des Poursuites Lausanne:

’ R. Duboux, substitut.

fr. 936,200. —

Nachlassveririge — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldpern ist fir
dic Daucr von zwei Monalen. einc Nach-
lasstundung bewiliigt worden.

Die Gliubiger werden awigcelordert, ihre
Torderungcen in der Eingabeirist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sic im Unlerlassungsialle bei den
Verhandlungen tber den Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt waren.

Kt. Ziirich | Konlkurskreis Enge-Ziirich

Sehuldner: Keller-Widmer Conrad, Kursaal, Ziirich 2.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Ziirich, 3. Abt.:
28. Juli 1939.

Sachwalter: Dr. Ilans Duttweiler, Reehtsanwalt, Zirieh 1, Bahnhofstrasse
Nr. 90.

Lingabefrist: Bis 26. September 1939. Anmeldung der Forderungen beim '
‘Sachwalter. Vertreter haben Vollmaeht einzureichen.

Glanbigerversammlung: Montag, den 16. Oktober 1939, naelmittags 2.30 Uhr,
im Kursaal. roter Saal, Ziirich 2.

Aktenanflage: Wihrend 10 Tagen vor der Gliubigerversammlung beim |
Sachwalter. .

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire de deux Inois.

lcurs créances auprés du commissaire dans
lc délai fixé pour les produclions sous.
peine d’étre cxclus des délibérations rela- .
tives au concordat. Y L

(2049)

Kt. Luzers Konkurskreis Luzern (2046)

Sehuldner: Koller Joscf, vormals Koller & Co., mecehanische Werk-
stiitte, Luzern, Tribsehenstrasse 51, Gewerbegebiude.

Datum der Stundungsbewilligung: 30. August 1939.

Saehvalter: Otto Sehumaeher, Inkasso- und Sachwalterburcau, Grendel 8,
Luzern.

Lingabefrist: Bis und mit' 29. September 1939.
Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen, berechnet auf
den 30. August 1939. innert der Lingabefrist beim Sachwalter anzumelden.
Gliaubigerversammlung:  Donnerstag, den 19. Oktober 1939, naehmittags
2 Uhr, im Restaurant «Rosengarten», Grendelstrasse, Luzern.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 9. Oktober 1939 an im Burcau des Sach-
walters.
Der Sehuldner behiilt sich vor, den Gliubigern einen Naehlassvertrag mit
Abtretung simtlieher Aktiven an die Gldubiger zur Selbstliquidation
-(Naehlassvertrag mit Vermogensabtretung) vorznschlagen.

Kt. Basei-Stadt Konkurskreis Basel-Slad! (2055)

Schuldner: Clar Georges, Dr., Restaurationsbetriebe im Hallenschwimm-
bad Rialto, Birsigstrasse 45/Viaduktstrasse 60, in Basel.

Tag der Bewilligung der Stundung: 1. September 1939.

Sachwalter: Konkursamt Basel-Stadt.

Eingabefrist: Bis 26. September 1939.

Gliubigerversammlung: Montag, den 16. Oktober 1939, naehmittags 3 Uhr,
im Geriehtshaus (Biumleingasse ‘1, Parterre, Zimmer Nr. 7).

Aktenanflage: Vom 6. Oktober 1939 an auf dem Konkursamt in Basel.

Kt. Aargau Konk rskreis Baden (2061)-
Sehulduer: Sailer Karl, Kaufinann, zur <EBA», Haselstrasse, in Baden.

Datum der Stundungsbewilligung dureh Beschluss des Bezirksgerichtes Baden:
29. August 1939, .

Saehwalter: Jos. Voser, Notar, Ziircherstrasse 23, Baden.

Eingabefrist: Bis spitestens 22. September 1939. Anmeldung der Forde-
rungen sehriftlich beim Sachwalter. ) i

Glaubigerversnnmlung: Freitag, den 6. Oktober 1939, um 14 Uhr, im Be--
zirksgeriehtssaal in Baden. : :

Aktenauflage: Wihrend 10:Tagen vor der Versammlung auf dem Bureau des
Sachwalters. - :

Ct. de Vaud Arrondissemen! de Lausanne © (2056)

Débiteur: Rhyner Gaspard, pharmaeie, Bel-Air-Métropole 11, 4 Lau-
sanne. : .

Date de I'oetroi du sursis coneordataire par décision du Président du Tri-
bunal civil du district de Lausanne: 29 aofit 1939.

Commissaire: Le Préposé aux Faillites, Lausanne.

Délai pour les produetions: 26 septembre 1939,

Assemblée des eréaneiers: jeudi 12 oetobre 1939, i 14 h., dans une des salles
du Tribunal de distriet de Lausanne, Palais de Monthenon, Lausanue.

Examen des pitces: Dés le 2 oetobre 1939, au bureau du eommissaire, Office

. des Faillites, Place de la Riponne -1, & Lausanne. i

Proroga della moratoria
(L. E. I.. 295, 4° capoverso.)

Ct. Ticino Pretura di Bellinzona (2047)
La Pretura di Bellinzona con decreto 25/30 agosto 1939 ha prorogato
di mesi due la moratoria eoneessa il 22 luglio 1939 alla ditta
Mooser Fratelli, ’
impianti sanitari, in Bellinzona.

Bellinzona, 1° settembre 1939. 11 seg. assess.: F. Biaggl.

.Kt. Solothurn - Richleram! Bucheggberg-Kriegsleiten in Solothurn

Les créanciers sont invités A produire |

Verhandlung iiber die Bestitigung des Nachlassverirages
(S_chl{G 304, 317.) i G

Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)
Die Gliubiger kénnenihre Einwendun- Les opposants au coueordnt_pcucht
gen gegen den Nachlassvertrag in der | sc présenter A Iaudicnce pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Deliberazione sull’ omologazione del concordato
(L. E. F. 304, 317.) :
1 creditori possono presentarsi all’udienza per farvi valere le loro opposizionl al
concordato.

(2044)
Zur Verhandlung iiber einen Naehlassvertrag im Konkurs der Firmna
Brenckle & Cie., Druckerei, in Dercndingen, ist Tagfahrt vor Amtsge-
rieht angesetzt auf Mittwoeh, den 13. Septcmber 1939, vormittags 9 Uhr,
in das Amthaus nach Solothurn.
Einwendungen sind am Verhandlungstag. miindlich
lich anzubringen. . .
Solothurn, den 1. September 1939.
Der ‘Amtsgeriehtsprisident von Bucheggberg-Kricgstetten:
' ‘Dr. B."Bachtler.

oder vorher schrift-

Kt. Appenzell A.-Rh.  Bezirksgerich! Hinlerland, Trogen (2048)
Die Verhandlung iiber den Naehlassvertrag im Konkurs des Gemein-
sehuldners Fuehs Josef Anton, z «Kreuz», Urniisch, finden Montag,
den 11. September 1939, nachmittags 2% Uhr, vor dem Bezirksgeriehte
Hinterland (Appenzell A.-Rh) im Gemeindehaus in Herisau statt.
Dic Gliubiger konnen ihre Linwendungen gegen den Nachlassvertrag
in der Verhandlung anbringen (Art. 304 SehKG.).

Trogen, den 2. September 1939. Die ‘ Bezirksgeriehtskanzlei.

Ct. Ticino ) Prelura di Lugano-Cilla (2058)

La Pretura di Lugano-Cittd rende noto di aver, in relazione all’ art. 304
L.F.E.F., fissata 'udienza del 13 settembre 1939, alle ore 10 antim., per
gli incombenti relativi all’ omologazione del concordato proposto dalla
Societd Marlene Lugano, S. ¢, in Lugano (propr. signa FElsa
Fischer); avvertendo che in detta udienza i creditori potranno far valere le
loro opposizioni.

Lugano, 4 scttembre '1939. Per la Pretura:

A. Isotta, segret. agg.

Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(3¢chKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Kt. Bern Richleram!t II Biel (2057)
Sehuldner: Berger Carl, Marktfahrer, friiher Neuengasse 41, nun Markt-
gasse 8, in Biel. :
Datum der Bestiitigung: 22. August 1939.
Der Entseheid ist in Reehtskraft erwaehsen.
. Biel, den 2. September 1939.
Der Geriehtsprisident II als erstinstanzlieher Nachlassriehter.

Kt. Aargau Bezirksgerich! Bremgarlen (2045)
Mit Entseheid vom 19. August 1939 hat das Bezirksgericht Bremgarten
den von der Firma Castiglioni Gebr., Baugeschiift, in Wohlen, mit
ihren Gliubigern auf der Basis von 20 %, zahlbar innert 30 Tagen nach
gerichtlieher Bestitigung, abgesehlossenen Nachlassvertrag bestitigt.
Der Entseheid ist reehtskréftig.
Bremgarten, den 19. August 1939.
: Namens des Bezirksgerichts:
Der Priisident: E. Meier.
Der Geriehtsschreiber: Dr. A. Brunner.

Verschiedenes — Divers — Varia
Kt. Wallis Konkurskreis Goms
Verschiebung der Gliubigerver lung.
Die anf den 9. September 1939 angesctzte Gliubigerversammlung in
Saehen Lagger Raphael, Miinster (Wallis), ist wegen Militirdienst
des Sachwalters verschoben und wird neuerdings angesetzt werden.
Brig, den1. September 1939. Dr. Oskar Sehnyder, Sachwalter,

Brie. -

(2050)

Handeisregister — Registre dn commerce — Registro di commercio

L. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale
" Bern — Berne — Berna
Bureau Biel ’
Uhrenschalenfabrikation. — 1939. 1. September. Maedcr-

Leschot, Société anonyme, Schalenfabrik, in Biel (S. H. A. B. Nr. 231
vom 3. Oktober 1934, Scite 2726). Die Geselisehaft hat sieh dureh Beseliluss
der ausserordentliehcn Generalversammliung vom 12. Juni 1939 aufgeldst
und wird naeh durchgefiihrter Liquidation im Handelsregister geldscht. Der
Gesehiftsbetrieb wird von der Einzclfirma «Alfred Maeder-Lesehots, in Biel,
die Masehinen und Installationen gemiss Vertrag vom 12. Juni 1939 iiber-
nommen hat, fortgefiihrt.

Inhaber der Ilinzelfirma . Alfred Maeder-Leschot, in Biel, ist Alfred
Macder, von Thalheim (Aargau), in Biel. Er tibernimmt die bisher von der
Aktiengesellsehaft «Maeder-Leschot, Soeiété anonyme», in Biel, betricbcno
Uhrenschalenfabrik und Handel mit Bijouteriewaren. Oberer’ Quai 52.,

A, Burcau Interlaken
2., September. «Wagons-lits Cook, Organisation Mondiale de Voyages,
société anonyme», mit Hauptsitz in Briissel und Zweigniederlas-
sung in Interlaken unter der Firma Wagons-lits Cook, Organisation
Mondiale de Voyages, société anonyme, in Briissel, Zweigniederlassung in
Interlaken (S. H. A. B. Nr. 48 vom 27. Februar 1934, Scite 522). Jérdme
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y on Grengiols (Wallis), in St. Cloud, Seine et Oise (France), Albert
%;nnbof)gé\::)et, belg%scher( Staatsangehdriger, in ]:ZtterbeckABrUSsel', und Ed-
ward Huskisson, englischer Staatsangchoriger, in Buckhprs§ Hill, Essex
(England), sind mit Kollcktivunterschrift zu zwcien als Mitglieder des Ver-
waltungsrates gewZhlt worden. Im weitern wurden die Verwa.t.lt_ungs-
rite Stanley-John Adams und Jérdme Ambord, crsterer als Prisident,
letzterer als Delegierter des Verwaltungsrates gewihlt. Die bisherigen Ver-
waltungsrite 1Xdmond Wildbore Smith, Président, und Léon Joseph Garcey
sind, ersterer infolge Todes und letzterer infolge Riicktritts, aus der Ver-
waltung ansgeschieden; ihre Unterschriftsberechtigung ist erloschen. Die
Zweigniederlassung Interlaken wird, wie bisher, vertreten durch die Einzel-
unterschrift des Louis Charles. k

Zug — Zoug — Zugo
1939. 4. September. Die Franz-Auto-Einkaufs-Gesellschaft, Genossen-
schaft in Zug (S. H. A. B. Nr. 228 vom 30. September 1937, Seite 2211),
erteilt Kollektivuntersehrift an Albert Huber, von und in Ziirich. Er zeichnet
kollektiv mit einem der fibrigen Kollektivunterschriftsberechtigten der Ge-
sclischaft. s :
Freiburg — Fribourg — Friborgo
Burcau de Iribourg
Confections, maroquinerie, chemiserie, etc. —
1939. 4 septembre. Nouveautés Georges S.A:, société anonyme dont le
sitge est 4 Fribourg (F. o. s. du c. du 11 ao0t 1938, n° 186, page 1777),
a désigné comme fond¢ de pouvoirs Jacques Guggeuleim-Schneider, de
Montagny-les-Monts, & Fribourg, lequel engagera valablement la société par
‘sa signature .individuelle.

Société immobiliére. — 4 éeptembre. Jules Aellen a cessé d'étre {
administratenr unique dec la Société anonyme Loris S. A., société anonyme

dont le sicge est A Fribourg (F. o. s. du ¢. du 5 mai 1939, n° 104, page
938). Sa signature est radiée. A été élu 4 sa place Guillaume Weck, de

Fribourg, Bosingen, Pierrafortscha et Avry-devant-Pont, 4 Fribourg. Le siége :

de la société est transféré Rue de Romont 18, chez Guil.laume Weck.

Solothurn — Soleure — Soletta
Lureau Olien-(;osgen

Baugeschéft. — 1939. 4. September. Zwischen dera Inhaber der
Einzelfirma Bruno Pagani, Baugeschiift, in Dulliken (S. H. A. B. Nr. 64

vom 18. Mirz 1937, Seite 642), und seiner Ehefrau Erna geb. Meller, be-'

steht vertragliche Giitertrennung.

Buch- und Kunstantiquariat. — 4. September.
der Firma Frau Weiss-Hesse, in O1tcn, ist Margaretha Weiss geb. Hesse,
deutsche Staatsangehirige, in Olten, mit Zustimmung ihres Ehemannes Ru-

dolf Weiss, dem ILinzelprokura erteilt ist. Buch- und Kunst-AntiquariaLv

Ringstrasse 25.
Graubiinden — Grisons — Grigioni

Wischerei, Glatterei. — 1939. 30. August. Die Firma Frau
Poltéra-Mesmer, Restaurant Waldeck, in Arosa (S. . A. B. Nr. 256 vom:

1. November 1935, Seite 2687), hat die Geschaftsnatur abgeindert in:
Wiischerei und Glitterei. g

Vini e grappa. — 30 agosto. La ditta Carlo Cathieni, coloniali,
comestibili, vini, grappa c calzature, a Campocologno (F. u.s.dic.del
24 gennaio 1934, n° 19, pag. 215), ha modificato il genere- di commercio in:
vini e grappa.

Weinhandlung. — 30. August. Die Firma Pasquale Biffi, Wein-

handlung, in St. Moritz (S. 1. A. B. Nr. 202 vom 30. August 1934, Seite

2418), ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

Beteiligungen. — 4. Scptember. Die Aktiengesellschaft unter der
Firma Cerelina A-G. in Lig, Verwaltung von Beteiligungen, in Chnr
(S. H. A. B. Nr. 98 vom 28. April 1939, Scite 888), ist nach beendigter
Liquidation erloschen.

- Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

1939. 4 septembre. La Société Auxiliaire. de Gérance et d’Etudes S. A.
(SAGE) de sitge social & Sion (F. o. s. du ¢. du 29 juin 1938, n° 149,
page 1451), fait inscrire que Paul Donzallaz ne fait plus partie du conseil
d’administration. Ses pouvoirs sont éteints et sa signature radiée. A été
nommé en remplacement, avee signature individuelle, Henri Calame, du
Locle (Neuchitel), & Lausanne.

Andere, durch (ieselz oder Verordnung 2ur Veréffentiichung im Schweiz. Handels:
arnisblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Fewlle officielle siusse du commerce par des lois ou ordonnances

Diphag Aktiengesellschaft Bern in Lig., Bern
Liquidations-Schuldenruf,

Dritte Veroffentlichung.

Die Diphag Aktiengesellschaft mit Sitz in Bern, Fabrikation und Ver-
kauf cheniisch-technischer, pharmazeutischer, didtetischer und kosmetischer
.Prodpkte tritt laut Beschluss der Generalversammlung vom 26, Juni 1939.
in Liquidation unter der Firma Diphag Aktiengesellschaft’ Bern in Liq.
Zu Liquidatoren wurden ernannt die Herren Fritz Bértschi, Hotelier und Wirt
in Langnau. und Hans Schwenter, Firsprecher, Genfergasse 3, in Bern.

Die Gliubiger der Geselischaft werden hiermit gemfss Art. 742 ff.
Obligationenrceht aufgefordert, ihre Anspriiche beim einen Liquidator Fiir-
sprecher Hans Schwenter bis am 20. September 1939 anzumelden. Die der
Firma bekannten Gliubiger crhalten eine besondere Mitteilung.

Bern, den 31. August 1939. . (A, A 224Y)
Diphag Aktiengesellschaft Bern in Llg.

Die Liquidatoren.

Héute-Export A.G. (S.A. pour U'exportation de cuirs en poil)
(Hide Exporters Limited), in Basel -

Liquidations-Schuldenruf.

Dritte Veriffentlichung.

Die Hiute-Export A.G. in Basel hat in ihrer ausserordentlichen Ge-
neralversammlung vom 1. September 1939 die Liquidation heschlossen. Die
Glinbiger werden gemiiss Art. 742 O.R. aufgefordert, allfillige Ansprilche
dem Liquidator, Dr. Franz Arnstein, Freiestrasse 84, Basel, einzureichen.

(A. A. 2267) : i Hiute-Export A.G. in Liq.
Der Liquidator: Arnstein.

Inhaberin

Osthandelsgesellschaft A.-G., Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gldubiger
gemiss Art. 733 O.R.

Zweite Verdffentlichung.

Die am 29. August 1939 abgehaltene ordentlichc Generalversammlung
der Osthandelsgesellschaft A.-G. hat, gestiitzt auf den von der Treuhand-
und Organisations A.-G., Ziirich, crstatteten besonderen Revisionsbericht,
festgestellt, dass die Forderungen der Gesellschaftsgliubiger trotz der vor-
geschencn IHerabsetzung des Aktienkapials gedeckt sind. Die von der 'Gene-
ralversammlung gefassten Beschliisse lauten:

1. Reduktion des Aktienkapitais von Fr. 100,000 auf Fr. 80,000 durch

Riickkauf von 160 Aktien zu nominell Fr. 125 zu pari. .

2. Der abgeiéinderte § 5 der Statuten lautet nun: <Das Aktienkapital be-

triigt Fr. 80,000 und ist eingefeilt in 640 Aktien von je Fr. 125»,

Den Gliubigern der Gesellschaft wird hiermit gemiss Art. 733 O.R.
zur Kenntnis gebracht, dass sie innert zwei Monaten von der dritten De-
kanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter
Anmeldung ihrer Forderungen -am Sitze der Gesellschaft, Befriedigung oder
Sicherstellung verlangen konnen. (A. A, 225%)

Zirich, den 1. September 1939. Osthandelsgesellschaft A.-G.

Hitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfiigung des eidgendssischen Volkswirtschaltsdepartements
iiber die Verarbeitung von Hafer, Gerste und Mais nad den Verkaaf von
Mahl- ond Umwandlangsprodokten ans diesen Getreidearten
: (Vom 2. September 1939.)

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf Art. 5 der Verordnung Ibis vom 15. August 1939 iiber die
Sicherstellung der Landesversorgung mit lebenswichtigen Giitern, verfiigt:

Art. 1. Die gewerbsmissige Verarbeitung von Hafer, Gerste und Mais
zu Futterwaren ist verboten, sowcit diese Getreidearten zur menschlichen
Ernihrung geeignet sind. *

Desgleichen ist der Verkauf von zur menschlichen Erndhrurg geeigneten
Mahl- und Umwandlungsprodukten (Flocken, Mehl, Griess, Griitze usw.)
aus Hafer, Gerste und Mais zu Fiitterungszwecken untcrsagt.

Art. 2. Widerhandlungen gegen die Bestimmungen dieser Verfiigung
und gegen allfallig gestiitzt darauf erlassene Weisungen und Einzelvorschriften
werden mit Busse bis zu Fr. 5000 bestraft. Auch die fahrlissige Begehung
ist strafbar. Die Art. 8 und 9 der Verordnung Ihis vom 15. Avgust 1939 iiber
die Sicherstellung der Landesversorgung mit lebenswichtigen Giitern finden
Anwendung.

Art. 3. Diese Verfiigung tritt am 4. September 1939, 0 Uhr, in Kraft.

Die eidgenéssische Getreideverwaltung ist mit ihrem Vollzug beaufg;)agt.

. . # 210. 6. 9. 39.

Ordonnance dn département fédéral de 1'économie pabliqua
concernant la monture de i’avoine, de I'orge et du mals, ainsi gue la verite
des produits tirés de la monfure on de la transformation de ces céréales

(Du 2 septembre 1939.)

Le département fédéral de I'économie publique,

vn Particle 5 de I'ordonnance Ibis du 15 aodt 1939 relative & I'exéeu-
tion de la loi du 1er avril 1938 tendant 4 assurer l'approvisionnement du
pays en marchandises indispensables, arréte:

Article premier. 11 est interdit de transformer professionnellement en
produits fourragers I'avoine, 'orge et le mais, qui peuvent étre employés
pour I'alimentation humaine.

Il est également interdit de vendre pour l'affourragement les produits
de la mouture et de la transformation (flocons, farine, semoule, gruau, etc.)
de I'avoine, de l'orge et du mais, qui peuvent &tre employés pour I'alimen-
tation humaine. )

Art, 2. Celui qui aura contrevenu aux dispositions de la présente or-
donnance, ainsi qu’aux instruetions et décisions d'espéce arrétées en exécu-
tion de celle-ci, sera puni d'une amende de 5000 francs au plus. La négli-
gence est également punissable. Sont, en outre, applicables les articles 8
et 9 de I'ordonnance 1bis du 15 aofit 1939 relative a l'exécution de la loi
du 1¢r avril 1938 tendant 2 assurer l'approvisionnemeut du pays en. mar-
chandises indispensables.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 4 septembre 1939,
4 0.00 heure. 4

L’administration des blés est chargée d’en assurer l'exécution.

: 3 210. 6.9.39.

Ordinanza de! Dipartimento federale deil'e coxomia pubblica
sulla  macinazione dell'avena, dell'orzo e del granoturco, come pure sulla
vendita dei prodotti della macinazione o della trasformazione di questi cereali
(Del 2 settembre 1959.)

11 Dipartimento federale dell’ ecouomia pubblica,

visto l'articolo 5 dell’ ordinanza Ibis del 15 agosto 1939 d'eseeuzione
della legge federale del 1° aprile 1938 per assicurare 'approvvigionamento
del paese con merci indispensabili, ordina:

Art. 1. E vietato trasformare professionalmente in foraggi I'avena,
Porzo ed il granoturco,. che possono essere usati per I'alimentazione
umana. X

E pure vietato vendere come foraggi i prodotti della macinazione e
della trasformazione (fiocchi, farina, semolino, gruau, ecc.) dell’avena,
dell’orzo e del granoturco, che possono cssere usati per l'alimentazioue
umana.

Art. 2. Le contravvenzioni alle disposizioni della presente ordinanza
ed alle sue prescrizioni e decisioni esccutive sono punite con la multa fino
a ciuquemila franchi. E punibile anche la ncgligenza. Sono inoltre applicabili
gli articoli 8 e 9 dell’ ordinanza Ibis del 15 agosto 1939 d'esecnzione della
legge federale del 1° aprile 1938 per assicurare I'approvvigionamento del
paese con merci indispensabili. .

OAB:J 3. La presente ordinanza entra in vigore il 4 settembre 1939 alle
ore 0.00.

L’Amministrazione federale dei cereali & incaricata di eseguirla.

. 210. 6.9.39.
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Einsetzung von strafrechtlichen Kommissionen
(Siche Bundesratsbesehluss verofentlicht in Nr. 208 vom 4. September 1939, dritte Ausgabe.)

Das eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement wird fiir die Dureh-
filhrung einer ganzeu Reihe von Bestimmungen zu sorgen haben, die sieh
auf die am 30. August dem Bundesrat dureh die Bundesversammlung er-
teilten Vollmachten stiitzen. Der Bundesrat hat am 1. September einen Be-
schluss gefasst, wonaeh die Beurteilung von Widerhandlungen gegen die
erwihnten Bestimmungen nicht der Verwaltung, sondern strafrechtliehen
Kommissionen zusteht, die demniichst eingesetzt werden. Dicse Kommis-
sionen werden nur Bussenverfiigungen crlassen konnen. Hilt eine Kommis-
sion die Voraussetzung zur Verhdngung einer Gefingnisstrafe fiir gegeben,
wird die Angelegenheit dem ordentlichen Gericht iiberwiesen. Der Bundes4
rat wird solche Fille aueh dem Bundesstrafgericht iibertragen konnen. Die
Strafverfiigungen jeder erstinstanzlichen Kommission kounen an eine Rekurs-
kommission weitergezogen werden.

Wahrseheinlieh werden drei erstinstanzliche Kommissionen (zwei fiir,
die deutsche Sehweiz und eine fiir die franzosische und italienische Schweiz),
sowie eine Rekurskommission fiir das ganze Gebiet der Eidgenossensehaft
gesehaffen. Jede Kommission wird aus fiinf Mitgliedern und zwei Ersatz-
ménnern, die vom Bundesrat zu ernennen sind, bestehen. Der Priisident wird
ein Berufsrichter sein miisscn.

Der Bundesrat gibt der Hoffnung Ausdrnck, dass die getroffene Re-
gelung eine moglichst rasehe und einheitliche Verfolgung und Beurteilung:

der in Frage stehenden Widerhandlungen erlauben wird. Das Recht, gegen,

erstmstﬂnzhche Bussenverfiigungen zu rekurrieren, bietet dem Burn'er die

notige Gewihr. Die Beamten und Angestellten der kantonalen Polizei \verdLn‘

die untersuchenden Stellen unterstiitzen.

Ferner hofft der Bundesrat, dass die strafrechtlichen Kommissionen nicht
oft einzusehreiten haben. Er zihlt auf die Disziplin und die Einsieht der
Bevolkerung und erwartet, dass den im allgemeinen Iuteresse erlassenen
Vorsehriften Nachaehtung verseham wird. 210. 6. 9. 29.

_Création de commissicns péaales

(Voir arrété du Conseil fédéral publié dans le n® 208, du 4 scptembre 1939,
troisi¢me édition.)

Le département fédéral de I’éeonomie publique devra pourvoir & appli-
cation de toute une série de prescriptions fondées sur les pouvoirs extra-
ordinaires que ’Assemblée fédérale a octroyés au Conseil f¢déral le 30 aoft
1939. Or, le Conseil fédéral a adopté le 1¢7 septembre un arrété aux termes
duquel 16 jugement des infractions aux preserlptwns dont il s’agit incombera
non pas & l'administration, mais & des commissions péuales qui seront instituées
sous peu. Ces commissions ne pourront infliger que des amendes. Si une
commission estime que lmcu]pe est passible de 1'emprisonnement, le tribunal-
ordinaire eompétent sera saisi de I'affaire. Le Conseil fédéral pourra aussi
déférer des cas de ee genre & la Cour pénale fédérale. . J

Les décisions pénales de ehacune des commissions de premiére instanee
pourront étre portées devaut une commission de recours.

Il y aura probablement trois commissions pénales de premitre instance
(deux pour la Suisse allemande et une pour la Suisse romande et italienne)
et une commission de recours pour tout le territoire de la Confédération.

Chaque commission se composera de'einq membres et de deux sup-
pléants nommés par le Conseil fédéral. Le président devra &tre un juge de
carriére.

Le Conseil fédéral espére.que les infractions dont il s’agit pourront
ainsi étre poursuivies et réprimées d’une fagon aussi uniforme et aussi rapide
que possible. Le droit de recourir contre les déeisions de premiére instance
donne aux citoyens les” garanties voulues. Les fonctionnaires et employcs

de la poliee cantonale assisteront les offices fédéraux ehargés de l'ins-
truetion.

l‘nfm le Conseil fu]u'l] souhaite que les commissions pénales naient
pas & intervenir fréqueniment. 11 compte sur la’ diseipline et la clairvoyance
de la population ct il attend d’elle qu'elle respecte de bon gré les pres-
criptions édictées dans l'intérét général. 210. 6. 9. 39.

Grossbritannien — Einfuhrverhote

Laut einem. Telegramm der Schweizerischen Gesandtschaft in London
hat Grossbritannien die Einfuhr von Uhren und Wanduhren vollstindig untersagt.
Textilwaren aus Wolle, Seide, Kunstscide nnd Baumwolle, sowie Schuhe und
verschiedene anderc Artikel, die als Luxunswaren angesehen werden, konuen
nur noch mit einer besondern Bewilligung eingefiihrt werden. Weitere Lin-
zelheiten iiber diese Massnahmen sind in Aussieht gestellt und werden im
Sehweizerisehen Handelsanitsblatt publiziert. Unter diesen Umnstinden muss
der Iixport von Uhren und Wanduliren nach Grossbritannien vorderhand unter-
bleiben und Textilwaren sowie Schuhe sollien nur auf den Weg gebraeht
werden, wenn der englisehe Kiiufer iiber eine Einfuhrbewilligung verfiigt.

210. 6. 9. 39.

Grande-Bretagne — Interdictions d’importatlon'

Selon un télégramme regu de la Légation de Snisse 4 Londres, 1a Grande-
Bretagne a interdit complétement 'importation de montres et de pendules, ‘Les
produits textiles en laine, soie, soic artificielle et coton, de méme que les
ehaussures et divers autres artieles qui sont considérés comme-marchandises
de luxe, peuvent seulem2nt &tre importés avce autorisation spéciale. Des
détails eoncernant ces mesures suivront et seront publiés dans la F. o.s. duc.
Dans ces conditions, I'exportation de montres etde pendules en Grande-Bretagne'
cst suspendue pour le moment. Quant aux prodnits textiles et aux chaus-
sures, il cst recommandé de les e\pédlm sculement si P'acheteur anglais
dispose d'un permis d’ nnpormtmu 210. 6. 9. 39.

Paraguay — Einfahrbeschrinkungen
(Siehe Sehweiz. Handelsamtshlatt Nr. 136 vom 14. Juni und Nr. 171 vom 25. Juli 1939.)

Laut Meldung des @elmeuonsehen Generalkonsulats in Asuneién werden
fortan unter Beriicksichtigung der schweizerischen Beziige paraguayisclier
Waren die L1nfuhr-VorbcwxlImmgen fiir schweizerisehe Krzeugnisse ohne
Sehwierigkeiten erhiiltlich sein. 210. 6. 9. 39.

‘Paragnay — Restrictions d'importation
(Voir Feuille officielle suisse du commeree n° 136 du 14 juin et n° }71 du 25 juillet 1939.)

Aux termes d'une communieation du Consulat général de Suisse &
Asuneion, les permis préalables pour I'importation des marehandises suisses
sont aeeordés dorénavant sans difficultés, tenu eompte des achats suisses
de marehandises paraguayenanes. . 210. 6.9.39.

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland - Service international des virements postaux
Umreehnungskurse vom 6. September an — Cours de réduelion dés le 6 septembre

Belgien Fr. 76.75; Ddnemark Fr. 93.—; Deutschland Fr. 178, 15; fiir
Fr. 1000, — und mehr Fr. 178, 10; Frankreich Fr. 10.50; Ttalien Fr. 23, 10;
Japan Fr. 120. —; Jugoslawien Fr. 10. 10; Luxemburg Fr. 19, 205 M:lrokl\o
Fr. 10.50; Niederlande Fr. 233, 50; Schweden Fr. 106. 75;  Tunesien
Fr. 10. 50, Ungam Fr. 86.30; Grossbritannien und Irland Fr. 18 50.

Die Anpassung an die Kurssehwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation anx fluetuations des cours demeure réservée.

FIDES Trenhand-Vereinigung

Orell Fiissli-Hof = Z @A A<CHER = Telephon 57.840

1! Zweigniederlassungen in
|
|

Basel Lausanne Schaffhausen
Aeschenvorstfadt 4 Pl. St. Frangois 12 bis Am Platz 13
Tel. 27.840 Tel. 31.141 Tel. 15.06
Revisionen, Steuerberatung
E Testamentsvollstreckung, Treuhandfunktionen aller Art

Leder-Impert A.-G. in Basel

Basel

Die Herren Aktioniire werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammiung

eingeladen auf Montag, den 25. September 193_9, 11.30 Uhr, in den Saal der |

Sehlusselzunrt Freiestrasse’ 25, Basel.

TRAKTANDEN:

1. Entgegennahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung per
30. Juni 1939 und Beschlussfassung dariiber.

. Beschlussfassung iiber die Antrige der Verwaltung zur Jahres-
rechnung.

. Decharge- Erteﬂung an die Verwaltung. ’

. Wahl der Kontrollstelle.

. Diverses.

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustreehnung liegen 8 Tage vor der
Generalversammlung am Sitze der Gesellsehaft, Zollfreilager Dreispitz, fiir
die Aktiondre zur Linsichtnahme auf. .

Zutrittskarten zur Generalversammlung konnen gegen Hinterlegung der
Aktien 5 Tage vorher bei der Gesellsehaft, beim Schweiz. Bankverein und
beim Bankhause A. Sarasin & Cie., Basel, bezogen werden. 2156 i

Basel, den 4. September 1939.

SIE S

Der Verwaltungsrat:
F. Schwarz-vog Spreekelsen, Prisident,

Haétel

Monireux Eoen

150 B. Neb. Casing, Gut. Hotel, Wiss, Preise
e e

Lichiecht und daverhaft

_sind hesonders die canad. CAPEGNPAPIERE

B

Seit 1903 qlanzend bewéhrt

Defntiche Inventa - Rechnangs

Blechdosen~ ui |
Plakatfabrik I

J. Ernst & Co.
é Kiisnacht-Zch.

Wenn es s!ch
darum handelt

Erblasser: . weniger die grosse Masse,
Leuenberger IKarl Ln(l‘vig als cinen ausgewihlten

. J Krei: Interesse
geb. 1879, von Walterswil, gew. Kau/mann in Biel, res. Yo . [Rieressenten,

zu erreichen, so ist das,
Schweiz. Handelsamtsblatt.
. dag geecignete Organ. Mass-
gebende Personlichkeiten
wic Behorden, Handel und
Industrie der ganzen
Schweiz missen dieses

Mittelstrasse 3, verstorben am 27. Juli 1939.
Eingabefrist bis und mit. 10. September 1939:

a) Fir Forderungen und Birgsehaftsansprachen heim
Regicrungsstatthalteramt Biel.
b) Fir Guthahen des Erblassers bei Notar Max Ileimann’
in Biel. 2044
Massaverwalter: Herr Ifermann Engel, Kaufmann in
Blel.
Foar nicht angemeldete Forderungen und ‘Birgsehafts-
ansprachen haften die Erhen weder persoulleh noch mit
der Erhschaft. (Art. 590 Z. G.B.)

Blel, den 7. August 1939.

amtl. Organ der Handels-
abteilung des eidg. Volls-
wirtsehaltsdepartements
in Bern tiglich aufmerk-
sam durchschen.

Der Beauftragte:
Max Helmann, Notar.

Scrcibbimeriabrii A G. mﬂ

Die Dividende fiir das Geschiiftsjahr 1938/39 kann von heute an mit Fr. 53.20, °
abziiglieh 6 % Couponsteuer, mit netto

¥r. 50. — per Aktie

spesenfrel erhohen werden an unserer Kasse, Kontrollstrasse 26, sowie bel den hiesigen
drei Banken. 215

Blel, den 5. Septemher 1939.

Der Verwaltungsrat.
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